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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/...

z dnia 23 pazdziernika 2018 r.

w sprawie zwalczania prania pieniedzy za pomoca Srodkéw prawnokarnych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 83 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 wrze$nia 2018 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia 11 pazdziernika
2018 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D) Pranie pieniedzy i powigzane z nim finansowanie terroryzmu i przestepczosci
zorganizowanej nadal stanowig powazny problem na szczeblu unijnym, szkodzac tym
samym integralnosci, stabilno$ci i reputacji sektora finansowego oraz zagrazajac zar6wno
rynkowi wewnetrznemu, jak i bezpieczenstwu wewngtrznemu Unii. Aby stawi¢ czola tym
problemom, a takze uzupethic i poprawi¢ stosowanie dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/849!, niniejsza dyrektywa ma na celu zwalczanie prania pienigdzy
za pomocg srodkow prawnokarnych, umozliwiajac skuteczniejsza i szybsza wspotprace

transgraniczng mi¢dzy wtasciwymi organami.

2) Srodki przyjete wyltacznie na szczeblu krajowym, a nawet unijnym, bez uwzglednienia
koordynacji 1 wspolpracy na szczeblu migdzynarodowym, miatyby bardzo ograniczone
skutki. Z tego wzgledu $rodki przyjmowane przez Uni¢ w celu zwalczania prania
pieniedzy powinny by¢ zgodne z innymi dzialaniami podjetymi na forach

migdzynarodowych i co najmniej tak rygorystyczne jak te dziatania.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.
W sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).

PE-CONS 30/1/18 REV 1 2
PL



3)

4

W dziataniach Unii nalezy nadal uwzglednia¢ w sposob szczeg6lny zalecenia Grupy
Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy (FATF) 1 instrumenty innych organizacji
1 organow miedzynarodowych aktywnie prowadzacych walke¢ z praniem pieniedzy

1 finansowaniem terroryzmu. W stosownych przypadkach odpowiednie unijne akty prawne
powinny zosta¢ w wiekszym stopniu dostosowane do Miedzynarodowych standardow

w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu oraz proliferacji
przyjetych przez FATF w lutym 2012 r. (zwanych dalej ,,zmienionymi zaleceniami
FATEF”). Jako sygnatariusz Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zajmowaniu

1 konfiskacie dochodéw pochodzacych z przestepstwa oraz o finansowaniu terroryzmu
Unia powinna dokona¢ transpozycji wymogow tej konwencji do swojego porzadku

prawnego.

Decyzja ramowa Rady 2001/500/WSiSW! ustanowiono wymogi dotyczace kryminalizacji
prania pieni¢dzy. Decyzja ta nie jest jednak wyczerpujaca, a obecne przepisy dotyczace
kryminalizacji tego procederu nie sg wystarczajgco spojne, aby skutecznie zwalczaé pranie
pienigedzy w catej Unii, co prowadzi do luk w egzekwowaniu przepisow i przeszkod we

wspoOtpracy migdzy wlasciwymi organami w roznych panstwach cztonkowskich.

Decyzja ramowa Rady 2001/500/WSiSW z dnia 26 czerwca 2001 r. w sprawie prania
brudnych pieni¢dzy oraz identyfikacji, wykrywania, zamrozenia, zaj¢cia i konfiskaty
narzedzi oraz zyskow pochodzacych z przestepstwa (Dz.U. L 182 z 5.7.2001, s. 1).
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Definicja kategorii dziatalno$ci przestgpczej stanowigcych przestgpstwa zrodlowe

w stosunku do prania pieniedzy powinna by¢ jednolita we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby wszystkie przestgpstwa
zagrozone karg pozbawienia wolno$ci okreslong w niniejszej dyrektywie byly uznane

za przestepstwa zrédtowe w stosunku do prania pieni¢gdzy. Ponadto panstwa cztonkowskie
powinny wlaczy¢ szereg przestepstw do poszczegdlnych kategorii wymienionych

w niniejszej dyrektywie, o ile samo stosowanie tych progdéw kar nie ma takiego efektu.

W takim przypadku panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ podjecia decyzji

o sposobie ograniczenia zakresu przestepstw w kazdej kategorii. W przypadku gdy
kategoria przestepstw, taka jak terroryzm czy przestepstwa przeciwko srodowisku,
obejmuje przestepstwa okreslone w aktach prawnych Unii, niniejsza dyrektywa powinna
odnosi¢ si¢ do tych aktow prawnych. Panstwa cztonkowskie powinny jednak uznawaé
przestepstwa okreslone w tych aktach prawnych za przestepstwa zrodtowe prania
pieniedzy. Do celow niniejszej dyrektywy za dziatalno$¢ przestepcza nalezy uznawac
rowniez wszelkiego rodzaju udzial w popetnieniu przestgpstwa zrodlowego zagrozony
kara, uznawany za przestgpstwo zgodnie z prawem krajowym. W przypadkach gdy prawo
Unii zezwala panstwom czlonkowskim na wprowadzenie sankcji innych niz karne,
niniejsza dyrektywa nie powinna wymagac¢ od panstw cztonkowskich uznania przestepstw

w takich przypadkach za przestepstwa zrodtowe do celow niniejszej dyrektywy.

Wykorzystywanie waluty wirtualnej powoduje nowe zagrozenia i wyzwania w kontekscie
zwalczania prania pieni¢dzy. Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ odpowiednie

potraktowanie tych zagrozen.
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Biorac pod uwagg skutki przestepstw prania pieniedzy - popelnianych przez osoby
petigce funkcje publiczng - godzace w sfere publiczng oraz uczciwos¢ instytucji
publicznych, panstwa cztonkowskie powinny méc rozwazy¢ wprowadzenie w swoich
przepisach krajowych i zgodnie ze swoja tradycja prawng surowszych kar dla osob

petnigcych funkcje publiczna.

Definicja dziatalnosci przestepczej nalezy objac przestepstwa podatkowe zwigzane

z podatkami bezposrednimi 1 posrednimi, zgodnie ze zmienionymi zaleceniami FATF.
Ze wzgledu na fakt, ze dziatalno$¢ przestgpcza zagrozong karami, o ktorych mowa

w niniejszej dyrektywie, stanowi¢ moga w panstwach cztonkowskich rozne przestepstwa
podatkowe, definicje przestepstwa podatkowego w prawie krajowym moga si¢ od siebie
r6zni¢. Celem niniejszej dyrektywy nie jest jednak harmonizacja definicji przestepstw

podatkowych w prawie krajowym.

W sprawach karnych dotyczacych prania pienigdzy panstwa cztonkowskie powinny
udziela¢ sobie wzajemnie jak najwiekszej pomocy 1 zadbac o skuteczng i terminowg
wymiang¢ informacji zgodnie ze swoim prawem krajowym i obowigzujacymi przepisami
unijnymi. Roznice w definicjach przestepstw zrodtowych w prawie krajowym nie powinny
sta¢ na przeszkodzie miedzynarodowej wspotpracy w sprawach karnych dotyczacych
prania pieni¢dzy. Powinno si¢ nasili¢ wspotprace z panstwami trzecimi, zwtaszcza dzieki
zachecaniu do opracowywania skutecznych srodkéw i mechanizméw zwalczania prania
pieniedzy i wspieraniu tych §rodkow, a takze dzigki zapewnianiu lepszej wspotpracy

miedzynarodowej w tym obszarze.
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(10) Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do prania pieniedzy w odniesieniu do mienia
pochodzacego z przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii, ktory to proceder
podlega szczegélowym zasadom ustanowionym dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2017/1371/UE!. Powyzsze nie stanowi uszczerbku dla mozliwo$ci dokonywania
przez panstwa czlonkowskie transpozycji niniejszej dyrektywy i dyrektywy (UE)
2017/1371 za pomocg jednolitych kompleksowych ram na szczeblu krajowym. Zgodnie
z art. 325 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) panstwa
cztonkowskie maja przyjac¢ takie same srodki do zwalczania naduzy¢ finansowych
naruszajacych interesy finansowe Unii, jakie przyjmuja do zwalczania naduzy¢

finansowych naruszajacych ich wlasne interesy finansowe.

(11) Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by niektore rodzaje prania pieniedzy byty
zagrozone karg takze wowczas, gdy zostang popetnione przez sprawce dziatalnosci
przestepczej, z ktorej pochodzi to mienie (,,pranie pieniedzy przez ten sam podmiot, ktory
je uzyskat”). W takich przypadkach, gdy pranie pieni¢dzy nie ogranicza si¢ do samego
posiadania lub uzytkowania mienia, lecz obejmuje takze jego przekazanie, konwersje,
ukrycie lub zatajenie oraz powoduje dalsze szkody oprocz szkdéd spowodowanych przez
dziatalno$¢ przestgpcza, na przyktad poprzez wprowadzenie mienia pochodzacego
z dziatalnosci przestepczej do obrotu i tym samym ukrycie jego nielegalnego pochodzenia,

takie pranie pieniedzy powinno by¢ zagrozone kara.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r.
w sprawie ochrony intereséw finansowych Unii za pomoca $rodkéw prawnokarnych
(Dz.U. L 198 2 28.7.2017, s. 29).
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(12) Aby srodki prawnokarne byly skutecznym narz¢dziem zwalczania prania pieniedzy,
mozliwe powinno by¢ wydanie wyroku skazujgcego bez koniecznosci doktadnego
ustalania, z ktorej dziatalno$ci przestepczej pochodzi mienie, ani tez istnienia
wczesniejszego lub jednoczesnego wyroku skazujacego za t¢ dziatalno$¢ przestepceza przy
uwzglednieniu wszystkich odno$nych okolicznosci i dowodow. Panstwa cztlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢, zgodnie ze swoimi krajowymi systemami prawnymi,
zapewnienia powyzszego za pomoca $rodkow innych niz prawne. Sciganie prania
pieniedzy nie powinno by¢ réwniez utrudnione przez sam fakt, ze dzialalno$¢ przestepcza
byta prowadzona w innym panstwie cztonkowskim Iub w panstwie trzecim,

z zastrzezeniem warunkow okreslonych w niniejszej dyrektywie.
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(13) Niniejsza dyrektywa ma na celu kryminalizacj¢ prania pieni¢dzy, jezeli dokonano tego
czynu umyslnie 1 ze Swiadomoscig, ze mienie pochodzito z dziatalnosci przestepcze;.
W tym kontekscie niniejsza dyrektywa nie powinna wprowadzaé rozréznienia migdzy
sytuacjami, gdy mienie pochodzi bezposrednio z dziatalno$ci przestepczej, czy sytuacjami,
gdy pochodzi z takiej dziatalno$ci posrednio, zgodnie z szerokg definicja ,,korzysci”
zawarta w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/42/UE'. W kazdym
przypadku przy rozpatrywaniu, czy mienie pochodzi z dziatalno$ci przestepczej i czy dana
osoba o tym wiedziata, powinno si¢ bra¢ pod uwage szczeg6lne okoliczno$ci sprawy,
np. fakt, ze wartos¢ tego mienia jest nieproporcjonalna do legalnego dochodu osoby
oskarzonej oraz, ze dziatalno$¢ przestepcza i nabycie mienia miaty miejsce w tym samym
przedziale czasowym. Zamiar popetnienia przestepstwa i wiedze o pochodzeniu mienia
mozna wywnioskowac z obiektywnych, faktycznych okoliczno$ci. Poniewaz w niniejszej
dyrektywie ustala si¢ normy minimalne dotyczace definicji przestepstw i kar w zakresie
prania pieniedzy, panstwa cztonkowskie moga wedtug wlasnego uznania wprowadzac lub
utrzymywac bardziej rygorystyczne przepisy karne w tym zakresie. Na przyktad, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ ustalenia, Ze pranie pieni¢dzy dokonane przez
lekkomyslno$¢ lub w wyniku niedbalstwa stanowi przestgpstwo. Zawarte w niniejszej
dyrektywie odniesienia do prania pienigdzy w wyniku niedbalstwa powinny mie¢
zastosowanie do panstw cztonkowskich, ktore penalizuja popetniony w ten sposob czyn

zabroniony.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/42/UE z dnia 3 kwietnia 2014 .
w sprawie zabezpieczenia 1 konfiskaty narzedzi stuzacych do popetienia przestgpstwa
1 korzysci pochodzacych z przestepstwa w Unii Europejskiej (Dz.U. L 127 z 29.4.2014,
s. 39).
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(14) W celu zapobiegania praniu pieniedzy w catej Unii panstwa cztlonkowskie powinny
zapewni¢, by czyn taki zagrozony byt maksymalng karg pozbawienia wolnosci
w wymiarze co najmniej 4 lat. Obowiazek ten pozostaje bez uszczerbku dla
indywidualizacji i stosowania kar oraz wykonywania wyrokow, zgodnie z konkretnymi
okoliczno$ciami danej sprawy. Panstwa cztonkowskie powinny réwniez przewidzie¢
dodatkowe kary lub $rodki, takie jak grzywny, czasowe lub state odcigcie dostgpu
do finansowania publicznego, w tym do procedur przetargowych, dotacji i konces;ji,
tymczasowe zakazy prowadzenia dzialalnosci handlowej lub tymczasowe zakazy
ubiegania si¢ o wybieralne lub publiczne stanowisko. Obowigzek ten pozostaje bez
uszczerbku dla uznania przez sedziego lub sad, czy wzigwszy pod uwage wszelkie

okoliczno$ci danej sprawy, nalezy natozy¢ dodatkowe kary lub $rodki.

(15) Mimo iz nie ma obowigzku zwigkszenia wymiaru kary, panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢, aby przy wydawaniu wyrokow wobec przestepcow sedzia lub sad mogli wzigé
pod uwage okolicznos$ci obcigzajace okreslone w niniejszej dyrektywie. W zakresie
uznania s¢dziego lub sadu pozostaje ustalenie, czy nalezy zwigkszy¢ wymiar kary z uwagi
na szczegolne okolicznosci obcigzajace, uwzgledniajac wszelkie fakty w danej sprawie.
Panstwa cztonkowskie nie powinny mie¢ obowigzku ustanowienia przepisu dotyczacego
okolicznosci obcigzajacych, w przypadku gdy prawo krajowe przewiduje, ze przestepstwa
w rozumieniu decyzji ramowej 2008/841/WSiSW'! lub przestepstwa popetnione przez
osoby fizyczne dzialajace jako podmioty zobowigzane wykonujace swoja dziatalnos¢
zawodowg podlegaja karze jako przestepstwa odregbne i moze to skutkowa¢ surowszymi

karami.

! Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

PE-CONS 30/1/18 REV 1 9
PL



(16)

(17)

Zabezpieczenie i konfiskata narzedzi stuzacych do popetnienia przestepstwa i korzysci
pochodzacych z przestgpstwa usuwajg pobudki finansowe prowadzace do przestepstwa.
Dyrektywa 2014/42/UE okresla minimalne zasady dotyczace zabezpieczenia i konfiskaty
narzg¢dzi stuzacych do popelnienia przestgpstwa i1 korzysci pochodzacych z przestgpstwa.
Ta dyrektywa naktada rowniez na Komisj¢ obowigzek przedstawiania Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdania z jej wdrazania i, w razie koniecznosci,
wystepowania z odpowiednimi wnioskami. Panstwa cztonkowskie powinny jako minimum
zapewni¢ zabezpieczenie i1 konfiskate narzedzi stuzacych do popehienia przestepstwa

i korzysci pochodzacych z przestepstwa we wszystkich przypadkach przewidzianych

w dyrektywie 2014/42/UE. Panstwa cztonkowskie powinny takze powaznie rozwazy¢
umozliwienie konfiskaty we wszystkich przypadkach, w ktérych nie jest mozliwe
wszczecie lub zakonczenie postepowania karnego, w tym z powodu $mierci sprawcy.

Na wniosek Parlamentu Europejskiego i Rady zawarty w os§wiadczeniu towarzyszacym
dyrektywie 2014/42/UE Komisja przedstawi sprawozdanie analizujagce wykonalnos¢

1 ewentualne korzys$ci wprowadzenia dalszych wspdlnych przepiséw dotyczacych
konfiskaty mienia pochodzacego z dziatalnos$ci o charakterze przestgpczym, w tym przy
braku wyroku skazujacego dang osobg¢ lub dane osoby za taka dziatalnos$¢. Taka analiza

uwzgledni roznice miedzy tradycjami 1 systemami prawnymi panstw cztonkowskich.

Uwzgledniajac mobilnos$¢ sprawcow oraz dochodéw pochodzacych z dziatalnosci
przestepczej, jak rowniez skomplikowane transgraniczne postgpowania przygotowawcze
konieczne do zwalczania prania pieni¢dzy, wszystkie panstwa cztonkowskie powinny
okresli¢ swoja jurysdykcje, aby umozliwi¢ wiasciwym organom prowadzenie postepowan
przygotowawczych i §ciganie takiej dzialalnosci. Panstwa cztonkowskie powinny zatem
zapewni¢, aby ich jurysdykcja obejmowata sytuacje, w ktorych przestgpstwo zostato
popetnione za pomoca technologii informacyjno-komunikacyjnych z ich terytorium,

niezaleznie od tego, czy te technologie znajdowaty si¢ na ich terytorium.

PE-CONS 30/1/18 REV 1 10

PL



(18)

(19)

(20)

Na mocy decyzji ramowej Rady 2009/948/WSiSW' oraz decyzji Rady 2002/187/WSiSW?,
wlasciwe organy co najmniej dwoch panstw cztonkowskich prowadzace réwnolegte
postgpowania karne wobec tej samej osoby w sprawie tych samych czynow maja,

z pomoca Eurojustu, podja¢ bezposrednie konsultacje miedzy soba, w szczegdlnosci

w celu zapewnienia, ze wszystkie przestgpstwa objete niniejsza dyrektywa sa $cigane.

Aby zapewni¢ powodzenie postepowan przygotowawczych dotyczacego przestgpstw
prania pienig¢dzy oraz $ciganie takich przestepstw, nalezy umozliwi¢ osobom
odpowiedzialnym za prowadzenie postgpowan przygotowawczych dotyczacych takich
przestepstw lub za ich $ciganie stosowanie skutecznych narzedzi w postepowaniu
przygotowawczym, takich jak srodki stosowane do zwalczania przestepczosci
zorganizowanej i innych powaznych przestepstw. Powinno si¢ zatem zapewnic¢, aby

do dyspozycji byly wystarczajaca liczba personelu i ukierunkowane szkolenie, zasoby
i najnowsze zdolnosci technologiczne. Narzedzia takie nalezy wykorzystywaé, zgodnie
z prawem krajowym, w sposob ukierunkowany, z uwzglednieniem zasady
proporcjonalno$ci oraz rodzaju i wagi przestepstw objetych postepowaniem

przygotowawczym, a takze z poszanowaniem prawa do ochrony danych osobowych.

Niniejsza dyrektywa zastepuje decyzje ramowa 2001/500/WSiSW w odniesieniu

do panstw cztonkowskich zwigzanych niniejsza dyrektywa.

Decyzja ramowa Rady 2009/948/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
zapobiegania konfliktom jurysdykcji w postegpowaniu karnym i w sprawie rozstrzygania
takich konfliktow (Dz.U. L 328 z 15.12.2009, s. 42).

Decyzja Rady 2002/187/WSiSW z dnia 28 lutego 2002 r. ustanawiajaca Eurojust w celu
zintensyfikowania walki z powazng przestepczoscig (Dz.U. L 63 z 6.3.2002, s. 1).
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(22)

Niniejsza dyrektywa jest zgodna z zasadami uznanymi w art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE), przestrzega podstawowych praw 1 wolnosci i jest zgodna z zasadami
uznanymi w szczegdlnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, w tym

w tytutach I1, III, V i VI, ktére obejmuja m. in. prawo do poszanowania zycia prywatnego
i rodzinnego oraz prawo do ochrony danych osobowych, zasady legalnosci

1 proporcjonalnos$ci kar do przestepstw, w tym rowniez wymog doktadnosci, jasnosci

1 przewidywalno$ci w prawie karnym, domniemanie niewinno$ci, a takze prawo osob
podejrzanych i1 oskarzonych do dostepu do adwokata, prawo do nieobcigzania siebie wing
oraz prawo do rzetelnego procesu sagdowego. Niniejszg dyrektywe nalezy wdraza¢ zgodnie
z tymi prawami 1 zasadami, biorgc réwniez pod uwage Europejska Konwencj¢ o Ochronie
Praw Czlowieka 1 Podstawowych Wolnosci, Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich

1 politycznych oraz inne zobowigzania w zakresie praw cztowieka wynikajace z prawa

miedzynarodowego.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, mianowicie objecie prania pieniedzy we wszystkich
panstwach cztonkowskich skutecznymi, proporcjonalnymi i odstraszajacymi sankcjami
karnymi, nie moze zosta¢ osiagnigty w sposob wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie,
natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki niniejszej dyrektywy mozliwe jest petniejsze
jego osiagniecie na szczeblu unijnym, Unia moze podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci okreslona

w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia

tego celu.

PE-CONS 30/1/18 REV 1 12

PL



(23) Zgodnie z art. 1 1 2 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa
1 Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zatgczonego do TUE i1 do TFUE, i nie naruszajac art. 4 tego Protokotu, Zjednoczone
Krolestwo 1 Irlandia nie uczestnicza w przyjmowaniu niniejszej dyrektywy, nie sg nig

zwigzane ani jej nie stosuja.

(24) Zgodnie z art. 1 12 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatgczonego do TUE
1 do TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwigzana,
ani jej nie stosuje. Decyzja ramowa 2001/500/WSiSW pozostaje wigzaca dla Danii i ma

do niej zastosowanie,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
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Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszej dyrektywie ustanawia si¢ minimalne normy dotyczace definicji przestepstw

1 kar w dziedzinie prania pieni¢dzy.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do prania pieni¢dzy w odniesieniu do mienia
pochodzacego z przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii, ktory to proceder

podlega szczegdtowym zasadom ustanowionym dyrektywa (UE) 2017/1371.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,»dzialalnos$¢ przestepcza” oznacza wszelkiego rodzaju przestepczy udziat w popetnieniu
przestepstwa, ktore zgodnie z prawem krajowym jest zagrozone karg pozbawienia
wolnosci lub aresztu maksymalnie na wigcej niz rok, lub — w przypadku panstw
cztonkowskich, ktorych systemy prawne okreslajag w odniesieniu do przestepstw
minimalny prog zagrozenia kara, takie przestepstwa, w stosunku do ktérych dolna granica
zagrozenia karg jest wyzsza niz sze$¢ miesigcy pozbawienia wolnosci lub aresztu.

W kazdym przypadku przestepstwa objete kategoriami wymienionymi ponizej uznaje si¢

za dziatalnos¢ przestepcza:

a)  udzial w zorganizowanej grupie przestgpczej 1 wymuszenia, w tym przestepstwa

okreslone w decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW;
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b) terroryzm, w tym przestepstwa okreslone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego

i Rady 2017/541/UEY;

c¢) handel ludZzmi i przemyt nielegalnych migrantow, w tym przestgpstwa okreslone
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE? oraz w decyzji
ramowej Rady 2002/946/WSiSW?3;

d)  wykorzystywanie seksualne, w tym przestepstwa okreslone w dyrektywie

Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE#,

e) nielegalny handel narkotykami i substancjami psychotropowymi, w tym

przestepstwa okreslone w decyzji ramowej Rady 2004/757/WSiSW5;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r.

w sprawie zwalczania terroryzmu i zastgpujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajaca decyzje Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r.

w sprawie zapobiegania handlowi ludZmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar,
zastepujaca decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1).
Decyzja ramowa Rady 2002/946/WSiSW z dnia 28 listopada 2002 r. w sprawie
wzmocnienia systemu karnego w celu zapobiegania utatwianiu nielegalnego wjazdu,
tranzytu i pobytu (Dz.U. L 328 z 5.12.2002, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/93/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.

w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania
seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastepujaca decyzje ramowa Rady
2004/68/WSiSW (Dz.U. L 335z 17.12.2011, s. 1).

Decyzja ramowa Rady 2004/757/WSiSW z dnia 25 pazdziernika 2004 r. ustanawiajgca
minimalne przepisy okreslajace znamiona przestepstw i kar w dziedzinie nielegalnego
handlu narkotykami (Dz.U. L 335 z 11.11.2004, s. 8).
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f)  nielegalny handel bronig;
g) nielegalny handel towarami skradzionymi i innymi towarami;

h)  korupcja, w tym przestepstwa okreslone w Konwencji w sprawie zwalczania
korupcji urzednikéw Wspdlnot Europejskich i urzednikow panstw cztonkowskich

Unii Europejskiej! oraz w decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW?;

1) oszustwa, w tym przestepstwa okreslone w decyzji ramowej Rady

2001/413/WSiSW3;

j)  falszowanie pienigdza, w tym przestgpstwa okreslone w dyrektywie Parlamentu

Europejskiego i Rady 2014/62/UE*,

k)  podrabianie i piractwo produktow;

Akt Rady z dnia 26 maja 1997 r. ustanawiajacy na podstawie artykutu K.3 ust. 2 lit. ¢)
Traktatu o Unii Europejskiej Konwencje w sprawie zwalczania korupcji urzednikow
Wspolnot Europejskich i urzednikow panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U.
C195z25.6.1997,s. 1).

Decyzja ramowa Rady 2003/568/WSISW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania
korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54).

Decyzja ramowa Rady z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie zwalczania fatszowania i oszustw
zwigzanych z bezgotowkowymi $rodkami ptatniczymi (Dz.U. L 149 z 2.6.2001, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/62/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
prawnokarnych $rodkow ochrony euro i innych walut przed falszowaniem, zast¢gpujaca
decyzje ramowg Rady 2000/383/WSiSW (Dz.U. L 151 z21.5.2014, s. 1).
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D

przestgpstwa przeciwko srodowisku, w tym przestgpstwa okreslone w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE! lub dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/123/WE?;

m) zabodjstwo, spowodowanie ciezkiego uszczerbku na zdrowiu;

n) uprowadzenie, bezprawne pozbawienie wolnosci i wzigcie zaktadnika;

0) rozboj lub kradziez;

p)  przemyt;

q)  przestepstwa podatkowe odnoszace si¢ do podatkow bezposrednich i posrednich,
okreslonych w prawie krajowym;

r)  wymuszenie,

s)  falszowanie;

t)  piractwo;

u)  wykorzystywanie informacji wewnetrznych i manipulacja na rynku, w tym
przestepstwa okreslone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2014/57/UE3;

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/99/WE z dnia 19 listopada 2008 r.

w sprawie ochrony §rodowiska poprzez prawo karne (Dz.U. L 328 z 6.12.2008, s. 28).
2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/123/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
zmieniajagca dyrektywe 2005/35/WE w sprawie zanieczyszczenia pochodzacego ze statkow
oraz wprowadzenia sankcji w przypadku naruszenia prawa (Dz.U. L 280 z 27.10.2009,

s. 52).

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/57/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie sankcji karnych za naduzycia na rynku (dyrektywa w sprawie naduzy¢ na rynku)
(Dz.U.L 173 2 12.6.2014, 5. 179).
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V)  cyberprzestepstwa, w tym przestepstwa okreslone w dyrektywie Parlamentu

Europejskiego i Rady 2013/40/UE!;

2) »mienie” oznacza wszelkiego rodzaju aktywa, materialne lub niematerialne, rzeczy
ruchome lub nieruchomosci oraz dokumenty lub instrumenty prawne w jakiejkolwiek
formie, witacznie z elektroniczng lub cyfrowa, zaswiadczajace o prawie wiasnosci lub

innych prawach do tych aktywow;

3) ,»0soba prawna” oznacza podmiot majacy osobowo$¢ prawng na mocy wlasciwego prawa,
z wyjatkiem panstw 1 organéw publicznych wykonujacych wtadze panstwows oraz

publicznych organizacji mi¢dzynarodowych.

Artykut 3
Przestepstwa prania pieniedzy

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja srodki niezbedne do zapewnienia, aby nastepujace czyny

podlegaty karze jako przestepstwa, jezeli zostaly popelnione umyslnie:

a)  konwersja lub przekazanie mienia, ze $wiadomoscia, ze pochodzi ono z dziatalnos$ci
przestepczej, w celu ukrycia lub zatajenia nielegalnego pochodzenia tego mienia lub
udzielenia pomocy dowolnej osobie, ktora bierze udziat w takiej dziatalno$ci, w celu

umozliwienia tej osobie unikniecia konsekwencji prawnych takiego dziatania;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/40/UE z dnia 12 sierpnia 2013 r.
dotyczaca atakow na systemy informatyczne i zastgpujaca decyzj¢ ramowag Rady
2005/222/WSiSW (Dz.U. L 218 z 14.8.2013, s. 8).

PE-CONS 30/1/18 REV 1 18
PL



b)  ukrycie lub zatajenie prawdziwego charakteru mienia, jego zrddta, miejsca
potozenia, rozporzadzania nim, przemieszczania, praw odnoszacych si¢ do mienia
lub wtasno$ci mienia, ze $wiadomoscia, ze mienie to pochodzi z dziatalno$ci

przestepczej;

c) nabycie, posiadanie albo uzytkowanie mienia, ze §wiadomos$cia w momencie jego

otrzymania, ze mienie to pochodzi z dziatalnosci o charakterze przestepczym.

2. Panstwa cztonkowskie moga podja¢ srodki niezbedne do zapewnienia, aby czyny,
o ktorych mowa w ust. 1, podlegaty karze jako przestgpstwa, jezeli sprawca podejrzewat

lub powinien byt wiedzie¢, ze mienie pochodzi z dziatalnosci o charakterze przestepczym.
3. Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby:

a)  istnienie uprzedniego lub jednoczesnego wyroku skazujacego za dziatalnosé
przestepcza, z ktorej pochodzi mienie, nie byto koniecznym warunkiem skazania

za przestepstwa, o ktérych mowa w ust. 11 2;

b)  mozliwe bylo skazanie za przestepstwa, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, w przypadku
gdy ustalono, ze mienie pochodzi z dziatalno$ci przestgpczej, przy czym ustalenie
wszystkich elementow faktycznych lub wszystkich okoliczno$ci zwigzanych z taka

dziatalnos$cig przestepcza, wiacznie z tozsamos$cig sprawcy, nie jest konieczne;

c)  przestgpstwa, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, obejmowaty mienie pochodzace
z czyndéw popetnionych na terytorium innego panstwa cztonkowskiego lub panstwa
trzeciego, jezeli te czyny stanowilyby dziatalno$¢ przestepcza, gdyby zostaty

popelnione w danym panstwie.
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4. W przypadku ust. 3 lit. ¢) niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie moga takze
wymagac, by odnosne czyny stanowity przestepstwo na mocy prawa krajowego innego
panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego, w ktorym czyny te zostaty popetnione,
chyba Ze czyny te stanowig jedno z przestgpstw, o ktorych mowa w art. 2 pkt 1 lit. a)—e)

i h), a takze okre§lonych w majacym zastosowanie prawie Unii.

5. Panstwa cztonkowskie podejmujg srodki niezbedne do zapewnienia, aby czyny, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a) 1 b), podlegaty karze jako przestepstwo, w przypadku gdy zostaly
popelnione przez osoby, ktore prowadzily dzialalnos$¢ przestepcza bedaca zrodlem mienia

lub ktére w taka dziatalno$¢ byly zaangazowane.
Artykut 4
Pomocnictwo, podzeganie i usitowanie

Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby pomocnictwo, podzeganie

1 usitowanie popelnienia przestgpstwa okreslonego w art. 3 ust. 1 1 5 podlegatly karze jako

przestgpstwa.
Artykut 5
Kary dla 0sob fizycznych
1. Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby przestepstwa,

o ktorych mowa w art. 3 1 4, podlegaly skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajagcym

sankcjom karnym.
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2. Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby przestepstwa,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 11 5, podlegaty karze w maksymalnym wymiarze co najmnie;j

czterech lat pozbawienia wolno$ci.

3. Panstwa cztonkowskie podejmuja rowniez $rodki niezb¢dne do zapewnienia, aby osoby
fizyczne, ktére dopuscily si¢ popelnienia przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 1 4, w razie

koniecznosci podlegaty dodatkowym karom lub §rodkom.

Artykut 6

Okolicznosci obcigzajgce

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby w odniesieniu
do przestepstw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 1 5 1 art. 4, nast¢pujace okolicznosci byly

uznawane za okolicznosci obcigzajace:

a)  przestgpstwo zostato popetnione w ramach organizacji przestgpczej w rozumieniu

decyzji ramowej 2008/841/WSiSW; lub

b)  sprawca jest podmiotem zobowigzanym w rozumieniu art. 2 dyrektywy
2015/849/UE i popehit przestgpstwo podczas prowadzenia swojej dziatalnosci

zawodowe;j.
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2. Panstwa cztonkowskie moga okresli¢, ze w odniesieniu do przestgpstw, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 1 151 art. 4, nastepujace okolicznos$ci majg by¢ uznawane za okoliczno$ci

obcigzajace:
a)  mienie poddawane praniu ma znaczng warto$¢, lub
b)  mienie poddawane praniu pochodzi z jednego z przestepstw, o ktorych mowa
w art. 2 pkt 1 lit. a)—e) i h).
Artykut 7
Odpowiedzialnos¢ osob prawnych

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby osoby prawne
mogly zosta¢ pociggnigte do odpowiedzialnosci za ktoérekolwiek z przestepstw, o ktoérych
mowa w art. 3 ust. 1 151 art. 4, popelnione w celu przysporzenia im korzysci przez
dowolne osoby, dziatajagce indywidualnie lub jako czg$¢ organu tej osoby prawnej,
zajmujace wazng pozycje w jej strukturze, w oparciu o ktorykolwiek z nastgpujacych

elementow:
a)  prawo reprezentowania osoby prawnej;
b)  upowaznienie do podejmowania decyzji w imieniu osoby prawnej; lub

c) upowaznienie do sprawowania kontroli w ramach danej osoby prawne;j.
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2. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne do zapewnienia mozliwosci
pociagni¢cia 0sob prawnych do odpowiedzialnos$ci w przypadku, gdy brak nadzoru lub
kontroli przez osobg¢ okre§lona w ust. 1 niniejszego artykutu umozliwil popetnienie
na korzys¢ tej osoby prawnej, przez osobg jej podlegajaca, jednego z przestepstw,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1151 art. 4.

3. Odpowiedzialno$¢ 0sob prawnych na podstawie ust. 1 1 2 niniejszego artykutu nie
wyklucza wszczecia postgpowania karnego przeciw osobom fizycznym, ktére popehnity
jedno z przestgpstw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 115 i art. 4, podzegaty do jego

popelnienia lub pomagaty w jego popetnieniu.
Artykut 8
Kary dla osob prawnych

Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby osobie prawnej
pociagnietej do odpowiedzialnosci zgodnie z art. 7 grozity skuteczne, proporcjonalne
1 odstraszajace kary, obejmujace grzywny natozone na podstawie przepisOw prawa karnego lub

na podstawie innych przepisow, a takze inne kary, takie jak:
a) odebranie prawa do korzystania ze §wiadczen publicznych lub pomocy publicznej;

b) czasowe lub state odciecie dostepu do finansowania publicznego, w tym do procedur

przetargowych, dotacji 1 koncesji;

c) czasowy lub staly zakaz prowadzenia dziatalno$ci handlowej;
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d) objecie nadzorem sadowym;

e) sagdowy nakaz likwidacji;

f) czasowe lub state zamkniecie zakladow wykorzystywanych do popetnienia przestepstwa.
Artykut 9
Konfiskata

Panstwa cztonkowskie podejmuja srodki niezbedne do zapewnienia, w stosownych przypadkach,
aby ich wlasciwe organy zabezpieczaly lub konfiskowaty, zgodnie z dyrektywa 2014/42/UE,
zaréwno korzysci pochodzace z jednego z przestepstw, o ktorych mowa w niniejszej dyrektywie,

jak 1 narzedzia shuzace lub majace stuzy¢ do popehienia lub przyczynienia si¢ do popetnienia

takich przestepstw.
Artykut 10
Jurysdykcja
1. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje srodki niezbedne do okreslenia swoje;j

jurysdykcji w odniesieniu do przestepstw, o ktérych mowa w art. 3 1 4, w przypadku gdy:
a)  przestgpstwo zostato popetnione w catosci lub w cze$ci na jego terytorium,;

b)  sprawca jest jego obywatelem.
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Panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢ w przypadku, gdy podejmie decyzje
o rozszerzeniu zakresu swojej jurysdykcji na przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3 1 4,

ktoére zostaly popetnione poza jego terytorium, jezeli:
a)  sprawca ma miejsce zwykltego pobytu na jego terytorium;

b)  przestepstwo zostalo popelnione na korzy$¢ osoby prawnej majacej swa siedzibe

na jego terytorium.

Jezeli przestgpstwo, o ktérym mowa w art. 3 1 4, podlega jurysdykcji wigcej niz jednego
panstwa cztonkowskiego i jezeli ktorekolwiek z tych panstw moze zgodnie ze swoim
prawem krajowym $ciga¢ sprawce na podstawie tego samego stanu faktycznego, dane
panstwa czlonkowskie wspolpracujg ze sobg w celu podjecia decyz;ji, ktore z nich bedzie
Sciga¢ sprawce, przy czym nalezy dazy¢ do centralizacji postgpowania w jednym panstwie

cztonkowskim.

Uwzglednia si¢ nastepujace czynniki:

a) terytorium panstwa czlonkowskiego, na ktorym popetniono przestepstwo;
b)  narodowos¢ lub miejsce pobytu sprawcy;

c)  kraj pochodzenia ofiary lub ofiar; oraz

d) terytorium, na ktérym znaleziono sprawce.

W stosownych przypadkach oraz zgodnie z art. 12 decyzji ramowej 2009/948/ WSiSW

sprawe kieruje si¢ do Eurojustu.
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Artykut 11

Narzedzia stosowane w postepowaniu przygotowawczym

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki celem zapewnienia osobom, jednostkom lub
stuzbom odpowiedzialnym za prowadzenie postegpowan przygotowawczych w sprawie przestgpstw,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 i 51 art. 4, lub za ich $ciganie, skutecznych narzedzi stosowanych

W postepowaniu przygotowawczym, takich jak narzedzia wykorzystywane w walce

Z przestepczoscig zorganizowang lub innymi powaznymi przestgpstwami.

Artykut 12
Zastgpienie niektorych przepisow decyzji ramowej 2001/500/WSiSW

Art. 1 lit. b) oraz art. 2 decyzji ramowej 2001/500/WSiSW zostajg zastgpione w odniesieniu
do panstw cztonkowskich zwigzanych niniejsza dyrektywa, bez uszczerbku dla zobowigzan tych

panstw cztonkowskich dotyczacych terminu transpozycji tej decyzji ramowej do prawa krajowego.

W odniesieniu do panstw czlonkowskich zwigzanych niniejsza dyrektywa odestania do przepiséw
decyzji ramowej 2001/500/WSiSW, o ktorej] mowa w akapicie pierwszym, odczytuje si¢ jako

odestania do niniejszej dyrektywy.
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Artykut 13

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie do dnia ...
[24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]. Niezwlocznie informuja one

o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejsze;j
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepisow prawa

krajowego w dziedzinie objetej zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykul 14

Sprawozdawczos¢

Do dnia ... [48 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja sktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w ktorym ocenia, w jakim zakresie panstwa

cztonkowskie przyjety srodki niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy.

Do dnia ... [60 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w ktorym ocenia warto$¢ dodang niniejszej
dyrektywy w dziedzinie zwalczania prania pieniedzy, a takze jej skutki dla podstawowych praw
1 wolnosci. Na podstawie tego sprawozdania Komisja przedstawia w razie potrzeby wniosek
ustawodawczy w celu zmiany niniejszej dyrektywy. Komisja uwzglednia informacje dostarczone

przez panstwa cztonkowskie.
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Artykut 15

Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 16
Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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